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OcobauBocTi poHiIUHOT opraHisauii cumeonicTcbKoro
NOETUYHOrO TEKCTY

(Ha matepiani noesiii I. Kpacka Ta B. Pos)

Onia OCUN-AKUMOBUY

Abstrakt

CtaTta € npOAOBXKEHHAM BWMBYEHHA GOHOMOrMYHOI OpraHisauii NOETUYHUX TeKCTiB
CNOB’AHCbKOro cMMBOJTi3MY. CIOB’AHCBbKMIA NliTepaTypHUI CUMBOI3M — PEHOMEH, XapaKTep-
HUI ana nitepaTypu Bciei Cnagii, € NpegMeToM TUMNONOTIYHMX JOCAIAKEHb AK NiTepaTypo-
3HABYMX, TaK i MOBO3HaBYMX. Y CTaTTi NigAatoTbca aHanizy ocobamMBoCTi GOHIKM CUMBOJICTCh-
KOro MOETUYHOro TEKCTY Ha maTepiani noesilt NpeacTaBHUKIB CNOBALLLKOrO CMMBOAI3MY |.
Kpacka Ta B. PoAa 3 meTolo 3icTaBneHHA 3 ¢GOHIKOI NpeAcTaBHUKIB CUMBOAI3MY B iHLUMX
CNOB’AHCBKMX NliTepaTypax.

Kntouosi cnosa:

MOZEPHI3M, CMMBOAI3M, POHOCTUNLOBI dirypun, NOeTUYHA MoBa, GOHONOTYHUI PiBEHb, CNYXOBI
BPA)KEHHA, MEeJIOAiNHICTb, C/AYXOBi iMnpecii, pUTM, pPUMK, 3BYKONUC, (OHOCTUNEMA,
anitTepalii, acOHaHcH
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JitepatypHa enoxa kiHua 19 — noyaTky 20 CT. Ha COB’AHCHLKUX TepeHax 3acny-
roBy€ Ha Te, WOO CTaTU NpPeaAMETOM FIMBOKMX He /iMe NiTepaTypo3HaBUMX, a
MOBO3HaBYMX KOMMAPATUBICTCbKMX AOCNIAKEHD.

3a cBigueHHAM nonbcbkoi gocnigHuui M. BobpoBHUUbKOT (1973, c. 6), ,terpve
v teto epose u Slovan( vytvafi jednolitéjsi model literatury a dochazi k vyrovnani
umélecké urovrie”.

Te3y Npo €AHICTb CNOB’AHCBKOTO NiTePaTyPHOro MOAEPHI3MY NepLIMM BUCYHYB
yecbKunit gocnigHuk @. Bonbman, ii po3smnBanun C. BonbmaH, nonbcbki — A. Konb-
6yLweBcbknin , M. Bo6poBHMLbKa Ta iHLUI.

CninbHUMM TEeHAEHLUIAMM, AKI NPOCTEXKYIOTLCA B €N0OXy MOAEPHI3MY | AatoTb Ni-
OCTaBM ANA NiTepaTypoO3HaBUYMX i MOBO3HABYMX TUMOJNOTYHUX OOCNIOMKEHDb, €:
1) cniBnagiHHA XpoHonorisauii NiTepaTypHOT eNoXn Ha CNOB AHCbKOMY KOHTUHYYMI
— KiHeupb 19 — nou. 20 cT.; 2) AOMiHaHTM — HOBMIA CBITOrNAA, HOBA €CTEeTUKA, Biaby-
BAETbCA CTAHOB/IEHHA HOBOIO MOBOMMC/IEHHA; 3) CMiNbHICTL NpobieMaTuku Ta
CEMaAHTUKO-CTPYKTYPHUX MAOLWMH; 4) cninbHi TeHAeHUiT B po3BUTKY MOETUKU; 5)
3apOAKYIOTLCA OAHOTUMHI NiTepaTypHi Teuil.
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OpHieto 3 Tevilt niTepaTypHOro MOAEPHI3MY, A1A AKOI HaliBaXKNuMBiWe — meno-
AiMHicTb noesii yepes 3ByKoBy NOOYA0BY TEKCTY, — € TeYid CMMBOANI3MY, NpeacTas-
JIeHa B YCiX CNIOB’AHCbKUX NiTepaTypax: pocikicbkin K. BanbmoHTOM, B. Bptocosum,
O. MepeXKoBCbKMM Ta iH., YyKpaiHCbKit — [. YynpuHkoto, B. [la4oBCbKuMm,
M. ®inaHcbkum, M. KapmaHcbkum, M. BopoHum, b. lenkum, O. Onecem, 6onrap-
cbkit — M. CnaselikoBUM, nosbebkin — K. Tetmainepom, C. MwnbULWLEBCbKUM, Y XO-
pBaTcbKii — B. Hasopom, |. LaHKkapom, y yecbkin — A. Cosoto, K. [1aBayekom,
O. bp:kesiHoto Ta iH., y cnoBaupbKin — |. Kpackom, B. Poem, A. EceHCbKMM Ta iH.

MpeameTom Haloro po3riaay y cTatTi € 0co6anBocTi GOHIYHOro PiBHA CMMBO-
NICTCbKOro NMOETUYHOIO TEKCTY Ha maTtepiani noesih HalACKpPaBilMX NpeacTaBHU-
KiB CnoBaLbKoro cmmeoniamy |. Kpacka Ta B.Pos 3 meToto 3icTaBneHHA 3 PpOHIKOI
npeacTaBHUKIB CUMBOI3MY B iHLWIMX CMIOB AHCbKUX NiTepaTypax, 30Kpema YKpaiH-
cbKil (FOcnn-fikumoswy, O, 2013, c. 365-383).

OKMBNEHHA cnoBa Ha nepexpecti Biky (19 — 20 cT1.) A. Benuin (1994, c. 134)
nos’sA3ye 3 HOBMM NepioaoM KynbTypu: , TaKi enoxm cynpoBOAKYIOTbCA BTOPrHEH-
HAM Yy Noesito AyXy My3MKWU: 3HOBY BOCKPECAE Y C/I0Bi My3UYHA CMNA 3BYKY; 3HOBY
3aXOMJIIDEMOCH HE CMMUC/IOM, @ 3BYKOM CAiB; Y LLbOMY 3aXOMNJIEHHI MM HECBiAOMO
BiAYYBAEMO, WO B CAMOMY 3BYKOBOMY i 0B6Pa3HOMY BMPAXKEHHI KPUETLCA TIUOUH-
HWIM KUTTEBMIM CMUCA cnoBa — ByTU c10BOM TBOpPUMM®. Teopia Ni3HaHHA Ha 3/1aMmi
CTONITb NOCTYNAETHLCA CBOIMM NO3ULIAMM HA KOPUCTb MUCTELTBA, cepes, YCiX MUC-
TeuTB nepesara HagaeTbCa My3uui. [0eTU-CUMMBOICTU MY3UKY Nepenasanm yepes
PUTMIRY, MenoaunKy, eBpOoHito — 3ByKOBUIA Wap noesii.

TBOPYICTb NOETIB-CUMBOJIICTIB, AK BBaxKae . boraubkuii (1923, c. 84), byna wWKo-
nolo menogusmy: , IHTepec 40 GOpManbHOI CTOPOHU MOETUYHOI TBOPYOCTI, SKUM
333HaAYaloTb Pi3Hi WKOAN i HANPAMKM, LIYKAOUYN TeOpeTUYHE OBIPYHTYBAHHA CBOIX
Tevil, | € TUM LjiKaBMM i LiIHHMM HaACNiAKOM, LLLO 30CTaHEeTbCA HEMOPYLWHUM Yy noesii,
AK MUCTeLTBI, TOBTO B NOETULL AK ICTOPUYHIN, TaK | TEOPETUYHIK”.

CMMBOICTUYHUIA NOMAAL HAa MUCTELLTBO 3HAaXOAMTb CBOE OBrpyHTYBaHHA B T€O-
petnyHmx npayAax P. BarHepa, ®. Hiywe. MNparHeHHA BigpoauTN My3UYHY CTUXItO
aywi eagHae @. Hiuwe 3 pomaHTUKamu. Yci bopmmn mucTeuTBa NoXoaaTb 3 «My3uMy-
HOI» cTuxii gywi. [lyX *XMBOi Kpacu CBITY, AKUN NPaBUTb HECKIHYEHHOI MY3UKOLO,
AKa YYETbCA Ayl y 6e3MipHOMY MOBYaHHI HOYi, — TaKol € MeTadianyHa CyTHICTb
y TBOpYOCTi cumBosicTiB (BanbmoHT, K., 1913, c. 34). Ha dpopmyBaHHs UMX Norns-
AiB y cMmBoniiami mana Bnaue ¢dinocodia A. LoneHrayepa (1992, c. 306), AKkuit
NPOTMUCTaBAAB MY3UKY YCIM MUCTELTBAM.

OCHOBOIO MeNoAiHICTi BUCNOBY Y CUMBOICTIB € NepeBara CAyXOBUX BParKeHb
Haz 30poBuMU. CAyxOBi iMNpecii i CTBOPIOOTb MY3UYHICTb BUC/IOBY Yepes 3BYKO-
BUI piBeHb noesii. [lepeBara cAyxoBMX iMApeciit Hag, iIHWKWUMK — e | € My3UYHICTb.
Cnyxosi imnpecii ,Aal0TbC My3MKOW i AatoTb My3uky“ (Hikoscbkuin, 2001,
c. 649).Taky nepeBary cayxoBuX iMNpeci Ta iX BiATIHKIB Haf iHLUMMW BPaXKeHHAMMU
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MM BBAXKAEMO CTUIETBOPYOHD AOMIHAHTOK CMMBOAI3MY, aZKe A8 BCix npeacras-
HUWKiB CNOB’AHCBKOrO CMMBOJII3MY HalXxapaKTepHILWOo € eshoHi3ayia.

Y NoHATTA 0OMiHaGHMU BKNagaemo posymiHHA P. O. AkobcoHa (1975, c. 56):
»HOMIHAHTY MOXXHa BU3HAYMUTK K GOKYCYHOUNIN eNeMEHT Xy A0XKHbOro TBOPY: BOHA
Kepye, BM3Ha4yae i TpaHchopmye iHWI KomnoHeHTU”. ,LLykaTM AOMiHaHTy mu
MOEMO He TiIbKM B MOETUYHOMY TBOPi OKPEMOro XyAO0XKHMKA i He TiIbKK1 B noe-
TMYHOMY KaHOHI, CYKYMHOCTIi HOPM SIKOi-HebyAb NOETMYHOI LKO/M, — 3a3HayaB
P. ikobcoH (1975, c. 57) — ane i B MUCTELTBI A0OCNIAKYBaHOT €MoXH, WO po3rnaaa-
€TbCA K EANHE Line”.

CnoB’AHCbKNIA CMMBOAI3M, TEHETUYHO M TUMOJIOTIYHO NOB'A3aHUI 3 POMAHTU3-
MOM, YCMaZKyBaB MOTO TAXKIHHA 00 MY3UKW, WO BUNJINBAE 3 MOro BiAYYTTA Ta OCO-
6nmBocTel Moro noetTMkn. Hoea cios’siHCbKa noesisa Ha 3nami 19 1a 20 cTonitb BiAg-
3HAYaETbCA MiABULLEHOO YBArok A0 Npobaem NoeTUUYHOT TEXHIKM.

Y cnoBaupKin nitepaTypi Ha no4aTky HoBOI enoxu |.Kpacko BUTBOPUB A0OBeEp-
LWEHY eCTeTMKY CNOBALLbKOIO CMMBOAi3MY, eBPOHIYHO BMparkeHy, 3 baraToto 3By-
KOBOI iHCTPYMEHTALLIEI, AKA CTa/1a BEPLUMHOK NOETUYHOI TEXHIKN.

AK cnpaBKHilt CUMBOAICT, NPOAOBKYBAY BEPAEHIBCHKOIO ,, Hanneplie — My3nkm
B cnosi“, |. Kpacko petenbHo ab6aB npo menogiliHe 3ByYaHHs, ,hudebnost svojich
versov”. MoeT TaK nigKkpecntoBaB My3n4HiCcTb CBOEI noeTukn: ,,Nech hudbou zneje
kazZdy maly vers, obrazom blyska kazdé slovicko” (,,Poetika starej lyriky“).

Bigomuii aHrno-amepuKkaHcbKuin noet i mucautens T. C. EnioT (2001, c. 100)
y cT1aTTi ,,My3uKa noesii” Big3Hayas: ,,0TKe, My3unKoto noesii Mae byTM my3uKa, AKa
€ MOTEHLNHO B PO3MOBHIl CTUXii cBOEi enoxu. Lle o3Havae, Wo BOHa Mae 6yTu
i B pO3MOBHIilA MOBi NOETUYHOrO OTOYEHHA. A NOET AK CKY/NbMNTOP, BiPHUI CBOEMY
MaTepianoBi, BUTBOPIOE 3 HABKOJINLLHIX 3BYKiB B1ACHY Menogio”.

KpackoBa noeTMyHa MOBa AKpPa3 i HAPOAMKYETbCA i3 HAPOAHMX TpagMLil, i3
remepcbKoi roBipKK, i3 MaTepuHCbKOT MicHi. MisHiwe BiH Hanuwe: ,Som ten, kto-
rému v usi znela piesent matky-otrokyne, T4 piesen z mojej duse nikdy, nikdy ne-
vyhynie, Tak smutno znela...” (Otrok).

€QHICTb Bipwa AK CEMaHTUYHOTIO LLIJIOr0 YTBOPIOETLCA HA KiZIbKOX CTPYKTYPHUX
PiBHAX — METPUYHOMY, iHTOHALIMHOMY i CMMCNOBOMY, AOMOBHIOOYUCH EAHICTIO
doHoNoriyHoi opraHiszauji. 3 HMMM NoB’A3aHa MeNIoAiNHICTb AK AKICTb noesii.
P. lHrapaeH (1960, c. 84) nos’sa3ye ii 3 NEBHUMU eNleEMEHTaMN MOBHOI CTPYKTYpU
Bipwa: ,,Ha menogaijto Biplwa BNAMBalOTL NepeayciMm Ti rONOCHI B TEKCTI, AIKi 3aima-
IOTb aKUEHTOBAHI NO3ML,ii, NpU4YOMYy 3aCagHNYO BAXKAMBMM € NOPAAOK iX nocnigo-
BHOCTIi. MpN KOHCTPYIOBAHHI MENOANYHUX XapaKTEPUCTUK BifirpatoTb OAHOYACHO
Ba*K/IMBY PO/Ib PUMA | aCOHAHC. [JO NEBHOI MipW | pUTM € NPU LbOMY 3aaHra*KoBa-
HWIA, OCKiNbKM Hemae menoaji, No36aBNeHOT XapaKTePUCTUK PUTMIYHUX. Ons TBO-
PEHHA MENoAMYHMX BNACTUBOCTEN € ICTOTHUM TaKOX MOMEHT OKpeMMX 3ByYaHb
CNiB, AKi MalOTb CBOi BUTOKM 3BYKOBO-3HAYEHHEBOMY OTOYEHHI AaHMX crliB”.
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JoTpumyrounch NpUHUMNY My3MYHOCTI, |. KpacKko cTBOptoBaB MeNoAinHicTb
CBOrO BMCJ/IOBY Hacammnepes 4Yepes pumm i pumu, (PPeKsHUio TUX UM iHWKNX
FTOIOCHUX YU MPU20A0CHUX GOHOCTUAEM — LWIMpLWEe Yepe3 LWUMPOKY LWKany

$oHOCTMNLOBUX Piryp.

PummiyHa 6ypoBa nipuyHoro Tekcty |. Kpacka HeogHOMipHa — BOHa 3Haxo-
OUTbCA B PO3BMUTKY, 3MIHIOETbCA Pa30OM i3 PO3BUTKOM aBTOPCbKOI MOETUKU — Bif,
TpaguLiiHMX YoTupupsaakosmx cton y 36ipui ,,Nox et solitudo”, wo 6ynn xapakTte-
PHi AN HAPOAHMX CAOBALBKUX HApPOAHUX MiceHb, A0 AaKTUAA, Amba, pisHocuna-
6i4yHOCTI Ta BifIbHOTrO puTMY Y ,,Bipwax”, a pisHOCTONOBICTb NEpPepoCTaE y TeHAEH-
uito. MNepexig A0 HanUcaHHA NPO30K0 — AOBEPLUEHHA Mpouecy ceoboau putmy.
»Prechod do prozy nemozno ... hodnotit ina¢ ako doversenie procesu metrického
uvolfovania“ (Gafrik, M., 1965, c. 189).

Pumm  BTintoeTbca 4epe3 (OHIYHMI  maTepian — pPUMK, ACOHaHCH,
anitTepau,ii,3ByKonuc, 3ByKOHacNiayBaHHsA, 3ByKOBY aHadopy, NapoHOMasito.

Y pumax MNOEAHYIOTbCA PUTMIYHI, IHTOHAWIMHI Ta MY3W4YHI enemeHTM noesii.
Ocobnuneoi eBdoHii HagatoTb noesiam |.Kpacka eHympiwHi pumu: smutny — mutny,
oci — nezatodi, chrastie — rastie, oku — na potoku ; opustena — stend; HenoeHi
8HympiwHi pumu: vichra — ihra, tonu — stonu, znamych — na nich, holubimi — by mi,
nie — zneje; ,, Selest hory zas hovori“, ,,dlha trava zbohom dava“.

|. Kpacko BMKOPUCTOBYE 3BYKOBI Qirypu, KON pUMYHOTbCA TPETIN | YeTBEPTUN
CKNapg fo cepeamuu Bipwa: Cistym zrnom — bylim triiom; kto mi povie — nepozho-
vie; pripadaju — padat maju.

Pumn nepuwoi 36ipkun ,,Nox et solitudo” B abcontoTHil cBOil BinblWOCTI 3aKiH-
YyIOTbCA Ha rONOCHUI 3BYK (i3 295 chiB, WO pUMyIOTbLCA, e 32 3aKiHYYIOTbCA Ha
NPUrONIOCHUI ).

Ctpodika apyroi 36ipkun noeta ,, Versi” € Takoo, L0 KOXKHUIN TPETIN BipL MaE e
nieBipw, AKMKA € HiIBWM BigNYHHAM yCbOro nonepeaHbOro BipLla, CTBOPHOOE
[00AaTKOBY 3BYYHICTb.

KpiMm pum, mysmnyHoOCTi Ta ecTeTuyHoro cayxosoro edekrty noesiam |. Kpacka
HaAaTb baraToOUMCNEHHI COHAHCU, animepauii, oHomamonei.

HarpomagykeHHa 2os0cHUXx ¢oHocmunem B noesii |. Kpacka nopogaye
eKCnpecito — no4uyTTa Kan, 60110, CXAUMNYBaHHA, CTOTOHY, PIi3HUX BiATIHKIB
OyLEeBHUX NepeXunBaHb.

doHocTunema i: ... stmieva sa, k noci sa chyli/ Od hory, od lesa tak place, kvili...
(Zmraka sa). Y noesii ,,Solitudo” ue ¢poHocmunemu: i: O, Boze...modlitbu moju mi-
loserdne prijmi...; 0: O, BoZze ubohych a ponizenych/ modlitbu moju miloserdne
prijmi...;

u: modlitbu moju smutnu miloserdne prijmi... .

HarpomagykeHHA npu2oaocHux GOHOCTUNEM MEHLU XapakTepHe AnA eBdOHiY-
Hoi nobynoBu TekcTy noesiit |.Kpacka, ane € ogHMm i3 3acobis eBdoHii B noesii
,Dnes zore...”
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M. Tadpuk (1965, c. 153) nucas npo mysmndHicTb noesii |. Kpacka: ,Krasko se
snazil o hudebnost svoich versov. Bola to vSak snaha nepodloZena zvrchovanou
znalostou a ovladanim formalnych prvkov, vplyvajucich na hudebnost versa”.

I. Kpacko B cBoilt noesii nepegae 6aratcTBo cayxosux imnpecil Bip HaBKOAULL-
HbOFO CBITY: MENOAINHUIA LWYM NOTOKY, A3IOPKOTAHHA CTPYMKIB, 3aBMBaHHA BiTpY,
BiArOMIH A3BOHY, WENEeCT NCTA, PUTMIYHWUI WYyM JOLLY, Naay, CXAUMNYBAHHA, CTO-
riH, BUKOPUCTOBYHOUM LLUMPOKY LKAy OHOMATONEN Ta 3BYKOMNUCY:

Vv oldinach potok hudie tichu, snivi melddiu“ (,Selest hory“); ,Zitia prud len
plynie, tecie, huci“ (,Pozde”); ,tisic Zridel burne nebe rodi“, , pri huc¢ani vody,za
vytia, hvizdu, buracania vichra“; , poplasny zvon huci“; ,zivot burnotoky” (,Aske-
ti“), ,Vinky zo slonecnych lucov vyju vence;

,0d hory, od lesa tak place, kvili“ (,,Zmraka se“); , Chladny daZdik prsi, prsi“
(ogHoViMeHHMIA Bipww); ,,Veseleho necut ténu same Zalne placu, stonu” (,Selest
hory“); ,Selest hory zas hovori piesnou v moje usi“ (,Selest hory“); ,Skovranok ja-
ko rano v trilnej piesni“ (,,Den spasy”), ,,Za teba zneje zvonov, varhan hlahol” (,,Den
spasy”) Ta iH.

AK i B My3MLUi, WO Ha nepexpecTi BiKiB po3yminacb 6araTbma KOMMNO3MTOPaMM
AK BiJibHE MWUCTELTBO, MUCTELTBO NJeHepy, BiTpy, HeBa, mops. 30KpemMa, Npo ue
nuLle B CBOIX JIMCTaxX Ta €CTETUYHMX CTATTAX Komno3suTop K. debtocci. BiH nparHys,
W06 3ByYaHHA 1Oro TBOPiB NOELHYBANOCH i3 EMOLIMHMM HACTPOEM, BUKAMKAHUM
3BYKOBUMW 06pasamm npupoam: xeunamm, GoOHTaHaMK, cagamu, XaH0NoToM AOLLy
(ams. Matusiak, A., c. 257).

CTunboBa AOMIHAHTA — nepeBara CAyXoBUX iMMNPECilA Hag 30POBUMU — MNOEAHYE
I. KpacKka i3 npeactaBHMKaMM CMMBOJICTCbKOI Tedii B iHIWMX CNOB'AHCbKUX i He-
CNoB’AHCbKMX niTepaTypax, 60 we B E. Mo ,3ByKM MOXKYTb BigaaBaTu BCi HIOAHCK
NOACbKUX HacTpoiB... (,[43BoHKN", ,,BopoH“)”, — 3a3Havae |. KauypoBcbkuin (1994,
c. 136).

»POHIKY i cTpodiky Egrapa MNo niaxonuamn ceoro Yacy pociiicbki noetn CpibHoro
BiKy, 30Kpema K. BanbmoHT Ta B. BptocoB. Big HMX ua Tedia nae Ha YKpaiHy, ge
BTi/IOETbCA B Nipuui MpuubKa YynpuHkn“ (Kauyposcbkui, 1., 1994, c. 137). Ha cno-
BaLLbKMX TepeHax BTiNOETbCA B noesii |. Kpacka, B. Pos (06pasu BopoHa, A3BOHY Ta
iH.).

|. Kpacko — cMmBOiCT i3 BbaraToto iMNpPecioHiCTCbKOMO NaniTpoto. Y cNoB’AHCLKIlM
NiTepaTtypi 4O6M MOAEPHI3MY MOXKHa HaBeCcTU napaseni Ao Aoro TBOPYOCTi i3 ye-
cbKoi — noesii A. Cosu, K. Masaveka, O. bpxkesiHu, 1. be3pyua, i3 yKpaiHCbKOi —
noesii NpeacTaBHUKIB PAaHHBLOrO YKpPaiHCbKOro cmmsoniamy . YynpuHkn, B. MMa-
yoBcbKoro, M. ®inaHcbkoro, M. KapmaHcbKoro. Bigomnii yecbkuii nitepatyposHa-
Beub ®. Tixu Ha nouaTky 1913 poKy BM3HaB |. Kpacka HaMKpalwmm Aipukom He
TiNIbKM CNOBALbKOTO, A 1 YECLKOTO NiTepaTypHOro NOKONIHHSA.

BBakatoTb, Wwo B.Pon TBopuB y TiHi |. Kpacka. OgHaK MenogiliHicTb BUC/IOBY,
eBOOHIYHNIM edeKT Moro noesiii 3ac/NyroByoTb OKPEMOro AOCNiAKeHHs. Y Horo
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noesii npeacTaBAeHU LWMPOKUIA Ajiana3oH 3BYKOBUX 06pasiB: A3BOHY, BOPOHa,
COBM, CBUCT BIiTPY, CMiB MOPCbKUX XBWJb, LUENECT /INCTA, LyM Jiicy, 3ameTilb
3 6baratMmm BigTiHKaMM 3By4YaHb. Yce ue nepefaetbca GOHETUYHMMM 3acobamu
CTUNICTUKKN CNoBaLbKOi MOBU: GOHOCTUAEMAMM, 3BYKOMMUCOM, OHOMATOMEAMM.
(Y 38’A3Ky 3 06CcArom CTaTTi HAaBOAMMO /MLIE YACTUHY GaKTUYHOro Martepiany).
doHocTUNEeMO0 0, 30Kpema, rnepedaemsca OyuwiesHe nepexusaHHAa: Temno je
hore i dolu i vo mne, / temno je po nociach, temno i vo dne (,Temno je“...).
POHOCTUNEMOIO /1 — WYM, HACMI8 MOPCbKUX X8Usb, W0 Ha2adye Koauckosy: Bala
sem — bala tam, / kolemba vina vinu, / kolemba dusu plnu (Slova na napev mor-
skych vin). ®oHocTMAEMOIO /1 TaKOK BIATBOPIOE MOET se2kull wym Kosockia: ko-
lembal sa v poli zlaty klas («Raz ano, raz»). HarpomagskeHHs a1 Haragye 3ByKomnuc.
CnyxoBi imnpecii CMMBOAICT BTI/IIOE Yepe3s oHomMamornei ma 38yKonuc:

Umlkol hvizd, / pusté je krovie, / spfcha list... (ZlatoZlté stromy v jeseni...).

... vV noci kuvik, uhu (Zlatozlté stromy v jeseni...).

Kolko jasu na tych stromoch, / dukatov sta zlatoz
stonoch (,,Zlatozlté stromy v jeseni...”).

Svih vetra §lahnul v tvar — / ved burky vidycky moézu zaburdcat/i vichre zjajcat
v cvale neskrotnom (,,Piesen o vetre”). ... zakvakajte smutne, / havrany, havrany!
(Havrany).

CTBOPEHHAM HOBOI €CTETMYHOI NOETUYHOI CUCTEMM CNOBALbKUIA CUMBOJI3M
NPULWBKALWNB Npouec andepeHuiaLii niTepaTypHO-KPUTUYHOTO MUC/IEHHSA, BUPO-
6M1B NiAMYpPIBKMN iIHTEHCMBHOMO PO3BUTKY KOHTAKTIB 3 NiTepaTypPHUM MUC/IEHHAM Ha
iHWWX TepeHax Chasii.

Y3aranbHeHHs TOro, Wo 3pobuan noetn-cumeonictn Cnasii, Aae nigcrasu ana
TUNOAOri3aLii: y pi3HUX CNOB’AHCBKUX NiTepaTypax pisHUMKU eBPOHIYHUMM MOB-
HUMM 3acobamy BOHM CTBOPWUAWM MY3MYHiCTb noesii, 1i menoginHicte. MNoeTtu-
CUMBOJIICTM 36araTaN CNOB'AHCbKY GOHOCTUMICTUKY LWMPOKUM CNEKTPOM CEMAH-
TUYHUX MJIOLWMH, iIMNPECIOHICTCbKY MOETUKY — HOBMM BigYyTTAM PUTMY, BBEN Bi-
NIbHUI Bipw, 06GHOBUAN NOETUYHY MOBY, PUTMI3yBaaM Npo3y. Ha 3nami cToniThb 3a-
BOAKM LUMPOKIN nanitpi imnNpecuBHUX Ta eKCnpecMBHUX (GOHOCTUABLOBUX iryp
6yna cTBOpeHa ,, NiHrBiCTUYHA My3MKa“ CIOB’SHCbKOTO CUMBOI3MY.

tych, / kolko stesku je v ich
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Resumé

Peculiarities of symbolic poetical text phonic organization

(with reference to the poems of I. Krasko and B. Roy)
The article puts forward the investigation of the phonological organization of poetical
texts of Slavonic symbolism. Slavonic literary symbolism is a phenomenon typical of Slavic
literature in general and is considered to be a subject of both literary and linguistic
typological studies. In the present article the peculiarities of the phonic system of
a symbolic poetical text have been analysed with regard to the works of the most
prominent representatives of Slovak symbolism — I. Krasko and B. Roy. These are
contrasted with the symbolic phonics in other Slavonic literary texts.


http://zlatyfond.sme.sk/autor/85/Vladimir-Roy#ixzz2ikTbsgcQ



